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Esipuheessa tekijit toteavat, ettd
“Tarve suomalaiseen yhteiskun-
taan keskittyville muuttoliikkeen
ja sen seurausten johdantoteoksel-
le on ollut ilmeinen jo pidemmén
aikaa. Koska alan tutkimus on ha-
jaantunut eri oppiaineisiin, on sel-
v, ettd my0s johdantoteos heijas-
taa tatd moninaisuutta”. Kirjanldh-
tokohta on hyvi, silld maastamme
on todella puuttunut kokoomateos,
joka huomioisi siirtolaisuuden eri
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niakokulmat, toisin sanoen lihto-
ja tulomuuton ohella my9s integ-
roitumiseen liittyvit kysymykset.
Kirjan toimittajakolmikko edus-
taa alallaan maamme kérked. Kulla-
kin toimituskuntaan kuuluvalla on
oma muuttoliikkeen erikoistumis-
alansa. Kirjan monipuolisuuteen
liittyen yksittdisten artikkeleiden
kirjoittajat  edustavat antropolo-
giaa, kasvatustiedetts, kielitiedettd,
kulttuuripolitiikkaa, —maantiedet-
ta, oikeustiedettd sekd seitsemai
muuta tieteenalaa. Tdmi on kirjan
vahvuus - mutta my0s sen heikko-
us. Kirjoittajien edustaessa omaa
alaansa, paityvit tekstit usein vain
raapaisemaan kunkin Kkirjoittajan
tieteenalan pintaa. Vahvuus on toi-
saalta siina, ettd niin sellaisetkin tie-
teenalat, jotka muuten jéisivit siir-
taka-alalle

tai huomiotta, saavat tissa suhtees-

tolaisuuskeskustelussa

sa hyvan foorumin.

Erityisen ilahtunut olen juuri
tdstd vihemmadn tunnettujen tie-
teenalojen kirjoittajien esiinmars-
sista. Esimerkiksi Sirkku Latomaa
kollegoineen tuo esille mielenkiin-
tavalla

toisella kielikysymykset

muuttoliikkeessd. Suomessa pu-
hutaan yli sataa kieltd. Tekijét to-
teavat (s. 171), ettd “yhteiseksi kie-
leksi ei valttamattd valikoidu eng-
lanti tai mikddn muu niin sanottu
maailmankieli, vaan suomi on se-
kd perheissd ettd laajemmin maa-
hanmuuttajayhteisoissd  yleisesti
kaytetty lingua franca eli kieli, jo-
ta kéytetddn vuorovaikutuksessa,
vaikka se ei vilttimatta ole yhden-
kadn osapuolen ensimmaisend op-
pimana kieli”. On hienoa, ettd Suo-
messakin véhitellen padkansallis-
kielemme asemaa korostetaan yh-
teisend kommunikaatiovilineend.

Toinen tirked teema on maa-

hanmuuttajien poliittinen osallis-
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tuminen, josta ovat kirjoittaneet
Marjukka Weide ja Pasi Saukko-
nen. Maahanmuuttajilla — kuten ei
kantaviestoonkadn kuuluvilla - ole
monia yhteiskunnallisen vaikutta-
misen kanavia. Esimerkiksi ruot-
sinsuomalaisten kehnoa kielista-
tusta on valiteltu vuosikymmenia.
Olisikohan ldntisessd naapuris-
samme uudistusvauhti tdlta osin
parantunut, jos maanmiehemme
olisivat innostuneet danestdimain
esimerkiksi paikallisvaaleissa kan-
tavdeston tapaan. Uskon niin. Sama
toistuu monessa muussakin maas-
sa — nyt tadlld Suomessa. Tekijit to-
teavat lukunsa lopussa, ettd “odo-
tettavissa on, ettd maahanmuut-
tajat aktivoituvat ddnestdmadn
entistd enemman etenkin kunnal-
lisvaaleissa, mutta myos kansalli-
sesti”. Toiveeseen on helppo yhtya.

Kirjassa on niin sanottujen teo-
reettisten ja tutkimusaineistoi-
hin liittyvien artikkeleiden ohella
myoskirjoituksia, jotka painottavat
muuttoliikkeen kaytintoja. Tassd
suhteessa esimerkiksi ”Turun kou-
(kaikki vaitelleet Tu-

russa) edustajien Jarkko Rasinkan-

lukunnan”

kaan, Merja Aniksen (yhdessd Mai-
la Malinin kanssa) ja Annika For-
sanderin kirjoitukset kasittelevat
maahanmuuttajien kotoutumiseen
liittyvid kdytdntoja ja kipupisteita.

Maailma muuttuu nopeasti
my6s muuttoliike- ja vihemmis-
tokysymysten saralla. Téta kirjoi-
tettaessa (10.3.2014) Suomi poh-
tii Syyriasta tulevien pakolaisten
sijoittamista. Samoin Vendjén in-
vaasio Krimilli tuo kysymyksid
siitd, miten Vendjd suhtautuu Suo-
messa asuvien vendldisten integroi-
tumiseen ja yleensakin venaldisiin
liittyviin vahemmistokysymyksiin.
Maassamme on yli 60 000 Veni-
jaltd muuttanutta. Itse kullakin on

hyvidssd muistissa parin vuoden ta-
kaiset lapsikiistat venéldisten kans-
sa. Muutamasta huostaanotetus-
ta maahanmuuttajalapsesta saa-
tiin melkoinen réhind ja ainakin
Suomen puolella paha mieli. Tassé
suhteessa on tirkedd perehtyéd Tuu-
li Anna Médhosen ja Inga Jasinskaja-
Lahden artikkeliin, joka antaa vali-
neitd etnisten ryhmésuhteiden hal-
linnalle ja parantamiselle.

Muuttajat-teos on laaja koko-
naisuus, jossa on lahes 400 sivua.
Kirjan artikkelit on erinomaisesti
kirjoitettu ja toimitettu, eli sellai-
senaan kirja on mitd mainion op-
pikirja seké lukioille ettd korkea-
kouluihin. Kirjaa on esipuheen
mukaan tehty vuodesta 2009, eli
kyseessd on ollut varsin pitka pro-
sessi. Johtuuko sitten hankkeen pit-
kastd toteutuksesta, mutta kirjas-
sa esitettdva tilastomateriaali olisi
kannattanut paivittdd toimitustyon
viime vaiheilla. Nyt tilastojen vii-
meiset vuodet ovat jo 3-4 vuoden
takaa, eli sellaisenaan ne eivit tar-
joa ajankohtaista tietoa tassd kiirei-
sessd maailmassa.

Kirjassa on kaksi lukemista hel-
pottaa kokonaisuutta. Hakusanasto
helpottaa asioiden l6ytymista kirjan
sivuilta. Sanasto on kattava ja hyvin
toteutettu. Lisdksi kirjassa on kunkin
luvun peréssi kokoomalaatikko, jos-
sa esitelladn otsikolla "Enemmin ai-
heesta” alan lisakirjallisuutta. Kum-
mankin menettelyn soisi levidvan
tieteellisissé julkaisuissa.

Martikaisen, Saukkosen ja Sdi-
valdn toimittaja kirja on tarked lisa
suomalaiseen muuttoliikekirjalli-
suuteen. Lisda tietoa toki tarvitaan,
silld kirjoittajien joukosta puuttu-
vat esimerkiksi historioitsijat, joil-
la on erinomainen kyky yhdistaa
mennytté ja nykyisyyttd. Siten jo-
kin nuoria tutkijoita nyt ihmetytta-



vi asia on useimmiten muuttoliike-
historioitsijoiden toimesta saatettu
selvittdd jo kauan sitten. Joka ta-
pauksessa kyseessé on tarpeellinen
jahuolellisesti tehty teos, jonka toi-
voo kuluvan opiskelijoiden ja alan
ammattilaisten késissa.

Kirjoittaja on Siirtolaisinstituutin joh-
taja.
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